( < Redmpeca > ) VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Juego Empacadura PLM

120046 con Anillo de Goma en el Kt401705
Carter
Kit Bomba Alimentacion
120190 6BB

Kit Bomba Alimentacion
120191 PLM

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccidon genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion
Picture

Parte N°
Part N°

Aplicacién
Application

Intercambiabilidad
Interchangeability

120160

Kit Bomba Alimentacioén
ROBERT BOSCH
Basico

2447010011

120041

Kit Bomba Alimentacioén
ROBERT BOSCH
Completo

2447010004

120149

Kit Bomba Alimentacioén
ROBERT BOSCH
4 Valvulas

2447010019

120164

Kit para Vaso Bomba
Alimentaciéon FP/K
Resorte, Filtro y Goma

2447010016

120165

Kit Bomba Alimentacioén
con Vaso de Vidrio
Resorte, Filtro y Goma

2447010017

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability
g - 130162 Kit Gancho 2447010027
Bomba Alimentacion 9441080033

Kit Vaso y Gancho
120016 Bomba Alimentacion
ROBERT BOSCH

Kit Bomba

120095 Alimentaciéon MW 2447010024
ROBERT BOSCH

Kit Bomba Inyeccion

120003 Rotativa VA 1467010036
Kit Bomba Inyeccion
120011 Rotativa VE 1467010059

Natural

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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( < Redmpeca > )

VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability
OQO0e
@ Cq 29 Kit Bomba Inyeccion
50999 | 120074 Rotativa VE 1467010467
&6 ? Iyl Turbo
J 0000 oo J90000
*“ 0000 00
Juego de Empacadura 2467010003
120073 VE Electronica 7135-396
93161648
Juego de Empacadura
120087 PE(S)3A - RSV
O a 1417010002
T, 120027 Juego de Empacadura 6406-2
i PE(S)4A...D - RSV 7135-163
) GK208
YOOO0Ooo0o0ocC
D(ececee
Juego de Empacadura 1417010003
og 120029 PE(S)BA...D - RSV 6406-3
Q03 e8! 7135-164
003§ 3 982 0
OQa¢ 600

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump
llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Juego de Empacadura

120028 Casco Bomba Inyeccién 1417010001
PE(S)4M

E
120012 | Ue9° %‘E(S”)"gscad“ra 2417010001

Mercedes / Iveco

E
120038 J“eg‘;,gfs)g‘;ﬁ%ad“fa 2417010008

Casco C/Brida

z
120053 | B2 S ep Cacno 2417010021

Serie 8000

Juego de Empacadura

9

B

-} Casco BOSCH

- 120031 PE(S)8P. 70 2417010003
i ; -f S/Regulador

C

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los nUmeros
de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como proposito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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( < Redmpeca > ) VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad

Picture Part N° Application Interchangeability

Juego de Empacadura
120091 LDA Basico
VOLVO-SCANIA

Juego de Empacadura

120091A LDA Full 9421080068
VOLVO-SCANIA

Juego de Empacadura
120094 | Casco+Regulador BOSCH
PE(S)P...70 + RQ

Juego de Empacadura
120236 | Casco+Regulador BOSCH
PE(S)P...80 + RQ

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Juego de Empacadura

120111 CATERPILLAR 6V2414
Bomba Compacta D333
Juego de Empacadura

120043 CATERPILLAR 6N3723

Bomba Manguito 8V-3208

Juego de Empacadura

120108 CATERPILLAR 5P8329

3406-70V
Juego de Empacadura
CATERPILLAR
120105 6V5920

Bomba Compacta
3408-48W

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los numeros
de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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( < Redmpeca > )

VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability
o o
ok ',‘:?@a Juego de Empacadura
5%, ~e 0 % 120017 DPA - Mecanica 7135-70
S0 08
568
% TP
Juego de Empacadura
120018 | DPA con Filtro, Carbones y 7135-70S
Piston
Juego de Empacadura
120113 Avance DP200 7135-277B
120151 Juego de Empacadura 7135-92

DELPHI

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump
llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Juego de Empacadura
120006 | BOMBA SIMMS MINIMEC 506800
4 Cilindros

6 Cilindros

oogece,
agg
F(-t\ N ece Juego de Empacadura
{ eee 120026 | BOMBA SIMMS MINIMEC 506806

Juego de Empacadura
120275 | BOMBA SIMMS MINIMEC
4-6 Cilindros

Juego de Empacadura

120090 Bomba SIMMS 03456
Fordson Mayor

Juego de Empacadura
120049 | BOMBA SIMMS MINIMEC 506804
3 Cilindros

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccidon genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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RETUN TO INDEX

( < Redmpeca > ) VOLVER AL INDICE

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Juego de Empacadura
120274 Casco Bomba DENSO 190440-0320
PES4A MITSUBICHI 649

Juego de Empacadura

Casco Bomba DENSO

120020 PES4A/NB 190440-0380

Toyota Coaster / Hiunday
Hd72 - HD78

Juego de Empacadura

120010 Regulador DENSO 190890-0720
ND-R901

Juego de Empacadura

120273 Regulador DENSO 190890-0730
ND-R901

Juego de Empacadura

120272 Regulador DENSO 191890-0250
RUV

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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( < Redmpeca > )

VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability
e B g o o ﬂ
O - it Juego de Empacadura
120254 Regulador DENSO 190890-0271
O R801
- f' - ;
AR
' | gt Juego de Empacadura
- 120244 Regulaggg 1DENSO 190890-0270

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los

numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts

numbers are show for information and research purpose only.
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( < Redmpeca > ) VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Juego de Empacadura

120088 Bomba FIAT + Regulador 190890-0271
FIAT 682N3

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Redapeca VOLVER AL INDICE
RETUN TO INDEX
JUEGOS O KIT DE EMPACADURAS
Kit Repeir Pump

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Juego de Empacadura
120192 PES4A/ 6A
Diesel Kiki

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados parainformacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX

EMPACADURAS SUELTAS INYECCION

Gaskets

Parte N°
Part N°

llustracion
Picture

Aplicacién
Application

Intercambiabilidad
Interchangeability

130497

Empacadura Tapa
Superior 4 Huecos
Regulador 6BB MACK

130497CG

Empacadura Tapa
Superior 4 Huecos
Regulador 6BB MACK
Corcho-Goma

130498

Empacadura Redonda
Tapa Final Regulador
6BB MACK

130175

Empacadura Tapa
Regulador 6BB-PLM
MACK

GA400479

130496

Empacadura Tapa
Superior 6 Huecos
Regulador 6BB-PLM
MACK

GA400472

130172

Empacadura Frontal
Bomba 6BB
MACK

590GB190D

130174

-

-
O

-
3
O
%

Empacadura
Tapa Inspeccion
6BB MACK

GA76287

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts

numbers are show forinformation and research purpose only.
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EMPACADURAS SUELTAS INYECCION

Gaskets

llustracion
Picture

Parte N°
Part N°

Aplicacién
Application

Intercambiabilidad
Interchangeability

130398

Empacadura
Bomba Alimentacion
6BB PLM
MACK

GA400554

130509

Empacadura
Base Casco Frontal
6BB
MACK

562GB14A

Q
q)
O

130550

Empacadura Tapa
Rolinera Regulador 6BB
MACK

130499

Empacadura
Tapa Inspeccion
PLM MACK, en carter de
esta bomba lleva anillo de
goma

GA400771

130554

Empacadura
Carter
PLM MACK

130553

Empacadura
Tapa Inspeccion
PLM MACK, En el carter
de esta Bomba lleva
empacadura.

130668

Empacadura
Tapa Control Gasoil
Bomba Tipo 100

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los

numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts

numbers are show forinformation and research purpose only.
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( < Redmpeca VOLVER AL INDICE

RETUN TO INDEX
EMPACADURAS SUELTAS INYECCION
Gaskets
llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Empacadura
130548 Tapa Reguladora
Bomba Tipo 100

Empacadura Bomba de
130658 Alimentacion American
Bosch

Empacadura
130549 Tapa Contr_ol Gasall
Bomba Tipo 100

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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EMPACADURAS SUELTAS INYECCION
Gaskets

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Empacadura Vaso Bomba
130707CG Alimentacion Pistén
Corcho-Goma

Empacadura Vaso Bomba

130707GO Alimentacion Piston 2441109005
Goma
Empacadura
130561 ACOP'% Eomba DC053

Empacadura IVECO

o
O
O
0

130544 Turbo Daily
Empacadura
Tapa Inspecciéon 3 Cil
130719CG PES. A

Corcho-Goma

Empacadura
Tapa Inspeccién 3 Cil
130719GO PES. A
Goma

Empacadura
Tapa Inspeccion 4 Cil
PES..A
Corcho-Goma

130720CG

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccidon genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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EMPACADURAS SUELTAS INYECCION

Gaskets

llustracion
Picture

Parte N°
Part N°

Aplicacién
Application

Intercambiabilidad
Interchangeability

130720GO

Empacadura Tapa
Inspeccion 4 Cil BOSCH
PES..A
Goma

1411015002

130721CG

Empacadura Tapa
Inspeccién 6 Cil BOSCH
PES..A
Corcho -Goma

130721GO

Empacadura Tapa
Inspeccién 6 Cil BOSCH
PES..A
Goma

1411015086

130495

Empacadura
Bomba Alimentacion
PES4A

130500

Empacadura
Frontal PES..A
Con Hueco Redondo

]
—

SRS

D
X0

130501

Empacadura
Casco/Regulador
Bomba A

2421015007

i &
L 3 .{ﬁp

130552

Empacadura Tapa
Rolinera
PES..A

1410137002

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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EMPACADURAS SUELTAS INYECCION
Gaskets

llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Empacadura

Acople Bomb
130563 “BEs A

Con Hueco Ovalado

Empacadura Tapa
Inspeccion 8 Cil
Corcho-Goma
Empacadura Tapa
S e

130663GO PESSA 1411015057
Goma

Empacadura
Casco Tapa Carter
Regulador
PES6P

130555 9421617153

Empacadura

130394 Carter 6 Cil. 2411015004
PES6P

Empacadura
Tapa Carter 8P

Empacadura
130670 Casco 1411073000
Bomba Alimentacion

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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EMPACADURAS SUELTAS INYECCION
Gaskets
llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability

Empacadura Tapa

Regulador MACK IVECO 1421015057
190170 ° RQ/RQV 1421015066

Empacadura Cuadrada

Regulador MACK 673
130314 RQ/RQV 1421015022

Fibra Celulosa

Empacadura
130557 Valvula Reguladora 1420051009
RQ/RQV 2420051005

Empacadura Cuadrada
Regulador MACK 673
130314CG RQ/RQV
Corcho-Goma

B 3
' !

&
-

Empacadura Cuadrada

Regulador MACK 673
130314GO RQ/RQV

Goma

Empacadura Rectangular

Regulador MACK 673
130666GO RQ/RQV

Goma

Empacadura Rectangular
Regulador MACK 673
130666CG RQ/RQV
Corcho-Goma

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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Empacadura Lateral
Aneroide
130546 PEGASO- VOLVO 2421015015
RQ/RQV
Empacadura Tapa
130529 Regulador MACK CH400
Re30
Empacadura
130528 MACK CH400 -
RE30 5
n
o
o
=
Empacadura Instalacion O
130530 MACK CH400 O
RE30 N
>
=
2
Empacadura ':
130531 MACK CH400 %
RE30 D
(p)
<t
(0t
2D
a
Empacadura <
130541 Base Aneroide &E)
IVECO o
=
L
N~
AN
Empacadura Base 2
130542 Solenoide o Bobina o’
IVECO 2
()
<C
=
Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccidon genuinas pero perfectamente intercambiables. Los (ol
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda. =
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Empacadura Aneroide

O 130545 VOLVO-PEGASO 2421015014
Empacadura Dispositivo
0 130556 Arranque RQ 1420051008
Empacadura Tapa
130171 Regulador RSV 1421015047
JHON DEERE
Empacadura
130574 Tapa Regulador RSV
Empacadura
1 30526 Tapén |nspeccién 14201 1 3000
130986 Empacadura 1421015058
Caso/Carter Regulador P
Empacadura Carter
130987 Bomba P 2411015046
6 Cilindros

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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Empacadura Casco/Carter
Regulador P

Empacadura Tapa
@ 131609 Regulador BOSCH 1421015021

131608 1421015025

Empacadura Conexién

Bomba Alimentacion 1411073010

131997

Empacadura
132000 BOSCH

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

€I
(@)
(@]
@)
o
>
S
(&)
@)
LLl
>_
=
2
5
LLl
- )
(0p)
(@p)
<C
('
- )
(am)
<C
&E)
(al
=
LLl
N~
N
)
<C
(n'd
- )
(am)]
<C
&E)
(al}
=
LLl
=

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
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Empacadura
CATERPILLAR
130578 Estacionaria
Empacadura
130579 CATERPILLAR
o
<
j E d
—] mpacadura
= 130580 CATERPILLAR
I
<
o
=
®) Empacadura
O 130583 Bomba Compacta 3304
O CATERPILLAR
LLI
>
=
(p)
|<_E Empacadura
—1 Bomba Compacta
= 130584 3304
7] CATERPILLAR
(p)
<
o
)
<DE Empacadura
) Regegulador Bomba
% CATERPILLAR
LLI
N~
(@]
2 Empacadura
o 130586 Tapa Superior Manguito 4N9057
) C/Filtro 4/6
()
<C
2
(al} Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
= numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
LLI
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Empacadura Bomba

130587 Compacta D8K 359300
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba Tapa Reg.
130588 Carcaza 4N0594

Manguito 4/6
CATERPILLAR

Empacadura

Bomba Compacta
130589 Patrol 99E 4M6826

CATERPILLAR

Empacadura
Bomba Compacta

130590 Patrol 99E 257314
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba Tapa Palanca
Aceleracion Manguito 4/6
CATERPILLAR

130591 4N0402

Empacadura
Bomba Tapa Ajuste Gasoill
130592 Manguito 4N0508
CATERPILLAR

3304-3306

Empacadura
Base Filtro

130593 Bomba Manguito 4N4581

CATERPILLAR
3304-3306

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
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130594

Empacadura
Tapa Insp. C/Filtro
Bomba Manguito
CATERPILLAR
3304-3306

4N9056

130595

Empacadura
Bomba Manguito
CATERPILLAR
3304-3306

4N0049

130596

Empacadura
Bomba Compacta
343 P
CATERPILLAR

130597

Empacadura
Bomba Forjada “A” 69 |
CATERPILLAR

130598

Empacadura
Bomba Forjada “B”
CATERPILLAR

130599

Empacadura
Bomba Compacta “A”
3406
CATERPILLAR

6N9339

130600

Empacadura
Bomba Manguito
CATERPILLAR
3304-3306

4N0403

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los nimeros
de piezas de fabricantes son mostrados para informacion y solamente como proposito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Picture

130601

Empacadura
Tapa Registro Gasoil
Manguito
CATERPILLAR
3304-3306

4N0159

130602

Empacadura
Bomba Manguito
CATERPILLAR
3304-3306

6L5773

130603

Empacadura

Bombin de Mano 4\W0788

Bomba Manguito
CATERPILLAR

1P0436

130604

Empacadura
Bomba Forjada 343
CATERPILLAR

130605

Empacadura
Bomba Manguito 8V
CATERPILLAR
3208

4N0532

130606

Empacadura
Bomba Manguito
CATERPILLAR
3304-3306

4N9337

130607

Empacadura
Bomba Compacta
CATERPILLAR

8H9220

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura
Tapa Sup. S/Filtro
130608 Bomba Manguito 4N1553
CATERPILLAR

3306

Empacadura
Bomba Manguito 8V
CATERPILLAR
3208

130609 4N0556

Empacadura
Bomba Manguito 8V
130610 CATERPILLAR 4N0595
3208

Empacadura
Tapa Insp. Int.
Con Solenoide
130611 Bomba Manguito 4N4431
CATERPILLAR

3304-3306

Empacadura
130612 Bomba Forjada
CATERPILLAR

Empacadura
130613 Bomba Forjada
CATERPILLAR

Empacadura
130614 Bomba Forjada
CATERPILLAR

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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Empacadura
Bomba Compacta
130615 Patrol D69U

CATERPILLAR

Empacadura
Bomba Manguito
130616 CATERPILLAR 4N3088
3304-3306

Empacadura
Bomba Manguito
CATERPILLAR
3304-3306

130617 4N0505

Empacadura

130618 Bomba New Scroll 8N2496
CATERPILLAR

Empacadura
130619 Bomba Forjada D8-D7 6N6597
CATERPILLAR

Empacadura
Regulador Bomba Motor
130621 | D315/D318/D69V/DATV
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba Manguito
130623 CATERTPILLAR 4No117
3406

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura
130624 Bomba Forjada
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba New Scroll
3408-3412

Empacadura
Tapa Sincronizaciéon
130626 “New Scroll” 7N1046
3204/3304/3306
CATERPILLAR

o Wy Empacadura
130627 Bomba New Scroll 6 CIL 7N9554
oL CATERPILLAR

Empacadura
130628 CATERPILLAR 2P8669
3408-3412

Empacadura

130631 Bomba New Scroll 7N8768
CATERPILLAR

Empacadura
130630 CATERPILLAR 4N1870
3408-3412

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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Eempcadura New Scroll

3408-48W Componente

CATERPILLAR

Empacadura
130633 Bomba Forjada
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba New Scroll

130634 CATERPILLAR

7N3104

Empacadura
CATERPILLAR Valvula
Relacion
Aire/Combustible

130635 6L5766

Empacadura

130636 Bomba New Scroll 8N3264
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba New Scroll
130637 CATERPILLAR

3408-3412
Fibra Celulosa

Empacadura
Bomba New Scroll
130637CG CATERPILLAR 855388

3408-3412
Corcho-Goma

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura
Bomba New Scroll
130637GO CATERPILLAR
3408-3412

Goma

Empacadura
130638 CATERPILLAR 2P8697
Bomba 3408

Empacadura Tapa

130639 Acelerador Bomba 7N8779
New Scroll

Empacadura

130640 Bomba New Scroll 7N9520
CATERPILLAR

Empacadura

130641 Bomba New Scroll 8N3263
CATERPILLAR

Empacadura
130642 Bomba New Scroll
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba New Scroll
130643 CATERPILLAR
3406

O
L]
Ll
O
4

-

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

('
<C
—
—
(a
o
L]
<C
(@]
>
S
(@)
@)
LLl
>_
=
Z
5
LLl
- )
(0p)
(@p)
<C
o
- )
(am]
<C
&E)
(al
=
LLl
N~
N
B
<C
o
- )
(am)]
<C
&E)
(al}
=
LLl
0

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
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130644

Empacadura
Tapa de Control
Bomba Compacta
CATERPILLAR

518991

130645

Empacadura
Bomba New Scroll
CATERPILLAR
3408-3412

130646

Empacadura
Tapa Final Regulador
Bomba Compacta
CATERPILLAR

130647

Empacadura
Tapa Lateral
Bomba 8 Cilindros
Forjada
CATERPILLAR

130648

Empacadura
Tapa Final Regulador
Bomba Compacta
3304-3306
CATERPILLAR

458513

130649

Empacadura Tapa Insp
Bomba Manguito S/Filtro
CATERPILLAR
3304-3306

4N1551

130650

Empacadura
Bomba Forjada
CATERPILLAR

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura
130651 Bomba Forjada
CATERPILLAR

Empacadura
130652 Bomba Forjada
CATERPILLAR

Empacadura
Bomba New Scroll
CATERPILLAR
3406

130653

Empacadura
Bomba New Scroll
130654 CATERPILLAR
3406

Empacadura
Bomba New Scroll
130655 CATERPILLAR
3406

Empacadura
Tapa Final
Bomba Compacta
Motor Estacionario
3304-3306
CATERPILLAR

130656

Empacadura
Bomba Forjada “A” 691

130657 CATERPILLAR

oee
I
&
€
C)
>
2

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
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130672

Empacadura
3408-3412 Componente
del Kit de Empacadura

65920/ 5P9641
CATERPILLAR
3408-3412

4N1868

130745

Empacadura
Bomba Manguito 4/6
CATERPILLAR

4N4509

130746

Empacadura
Bomba Manguito 4/6
CATERPILLAR

2W1626

130747

Empacadura
Bomba Compacta
CATERPILLAR

752374

130748

Empacadura
Bomba Compacta
CATERPILLAR

4M0825

130750

Empacadura
Bomba Compacta
CATERPILLAR

8H9788

130751

Empacadura
Bomba Compacta
CATERPILLAR

2pP8722

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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Empacadura
130752 Bomba Compacta 559020

CATERPILLAR

Empacadura

130754 Bomba Compacta 5S9060
CATERPILLAR

Empacadura

130756 Bomba Compacta 8H9364
CATERPILLAR

Empacadura

130757 Bomba Compacta 9M7660
CATERPILLAR

Empacadura
131097 Bomba Manguito 3208 9N2435
CATERPILLAR

Empacadura
131098 Bomba Manguito 3208 4N0975
CATERPILLAR

Empacadura
131099 Bomba Manguito 3208 9L7630
CATERPILLAR

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
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i L
Empacadura
131123 Bomba 3408-3412 2P8643

CATERPILLAR

Empacadura
131124 Bomba 3408-3412 4N1636
CATERPILLAR

131127 Carpacadura 8L3873
131139 Carpacadura 7C1159
131151 Carpacadura 4N5230
131152 Carpacadura 4N4125
131153 Carpacadura 4N0813

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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Picture Part N° Application Interchangeability
Empacadura
O 131154 CATERPILLAR 4N3933
Empacadura
0 131168 CATERPILLAR
o
<t
j f Empacadura Circular
o 131181CG CATERPILLAR
o Corcho-Goma
I
<t
o
=
O Empacadura Circular
Q 131181GO CATERPILLAR
8 Goma
>
=
2
': Empacadura
= 131182CG CATERPILLAR
7)) Corcho-Goma
(p)
<t
o
)
(m)]
<C Empacadura
< 131182GO CATERPILLAR
o Goma
=
LLI
N~
(@]
%)
<C
o
)
()
<C
=
(al} Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
= numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
LLI
D- All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
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Empacadura Frontal
Bomba CUMMINS PTG

Empacadura Base
Bomba CUMMINS PTG
130533 Componente del Kit 69103
BM68356

130532 100764

Empacadura Membrana
130534 Bomba CUMMINS 70705
PTG/AFC

&=

\ e .
" ﬁ' '- Empacadura Regulador
... 130535 | Bomba CUMMINS PTG 3026163
& ®

Empacadura
130536 CUMMINS

Empacadura Regulador

130665 Bomba 200998
CUMMINS PTG

Empacadura Solenoide
130537 Bomba 10855
CUMMINS PTG

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
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Empacadura
130669 CUMMINS 70732

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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llustracion
Picture

Parte N°
Part N°

Aplicacién
Application

Intercambiabilidad
Interchangeability

130021/0.6

Empacadura
Frontal DPA
0.6mm Espesor

7161-496

130021/0.8

Empacadura
Frontal DPA
0.8mm Espesor

7180-455

130037CG

Empacadura Tapa
Inspeccion SIMMS
MINIMEC 4 Cil
Corcho-Goma

O
—
_—

130037GO

Empacadura Tapa
Inspeccion SIMMS
MINIMEC 4 Cil
Goma

500211

130038CG

Empacadura Tapa
Inspeccion SIMMS
MINIMEC 6 Cil
Corcho-Goma

130038GO

Empacadura Tapa
Inspeccion SIMMS
MINIMEC 6 Cil
Goma

500141

130188

Empacadura Sup.
Tapa Regulador Mecanico
DPA

7123-287

-
O
-

130420CG

Empacadura Lateral
DPA
Corcho-Goma

723-515A

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show forinformation and research purpose only.
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Picture Part N° Application Interchangeability
Empacadura Lateral
130420GO DPA 723-515A
Goma
Empacadura
1 30502 Avance DPA 71 23-937

Empacadura Superior

— 130503 Tapa Reguladora 7174-274A
I DPS-FORD

o

—

LLI

Qo |

% N N

= | & W Empacadura Avance

LLI N i

> gt T

=

(p)

<

— Empacadura bomba

% 130508 Alimentacion 89560
wn SIMMS 2H

(p)

<t

(0t

)

(m)]

<C

O 130558 Empacadura Frontal /

E Flanche Bomba SIMMS

=

LLI

N~

(@]

2 Empacadura

e 130559 Tapa Reg. SIMMS 500378
) MINIMEC FORD

()

<C

=

(al} Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
= numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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Empacadura
130560 Tapa Regulador 501912
SIMMS MINIMEC
Empacadura bomba
130566 Alimentacion
SIMMS 2H
Empacadura
130568 Valvula Regulador 7123-285

Hidraulico DPA

Empacadura Bomba de
130570 Alimentacion 4H

Empacadura bomba
130571 Alimentacion
JHON DEERE 2H

Empacadura bomba
130572 Alimentacion
SIMMS 4H

Empacadura Valvula
130576 Bomba Reg Hidraulica
DPA

COORTOC

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura Valvula

130577 Bomba Reg Hidraulica 7180-456
DPA

Empacadura Bomba
130659 Alimentacion 1533/2A 500361
SIMMS 2H

E Blogue 4 Cil.
130661 mpsalc,\j,‘\j,lusra,v,,,\?,?\}fgo Ci 512064

Empacadura Tapa
130725CG| Inspeccion SIMMS 3 Cil
Corcho-Goma

Empacadura Tapa

130725G0O| Inspeccion SIMMS 3 Cil 500232
Goma

E dura Bl 6 Cil.

Empacadura Tapa
A o ,,] 130726 | Regulador SIMMS 3 Cil 500291

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
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Empacadura
131506 DELPHI

Empacadura Tapa

131507 Regulador SIMMS

500157

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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DENSO

Gaskets
llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
Picture Part N° Application Interchangeability
.-"'1"-; =k Empacadura Casco/Reg
{ | 130505 R801 DENSO 090823-0460
= =y 3
130506 | EMPacadura fapaiReg 091517-0080
@ 130723 | CmPacadura fapaiReg 091517-0100
130724 | CMPacadura LascolReg 090119-0160
Empacadura
131398 DENSO 090206-0240
Empacadura
O 131410 Empacadura Circular

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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131417 Empacadura 090823-0052
DENSO )

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Picture Part N° Application Interchangeability
Empacadura Tapa
O 130169 Reguladora RPVA 721603
Empacadura Tapa
130525 Reguladora FIAT N3 760972
Empacadura Casco/Tapa
130538 Carter Regulador N3
Empacadura Tapa
130539CG| Inspeccion B/B FIAT N3
Corcho-Goma
Empacadura Tapa
130539GO| Inspeccion B/B FIAT N3
Goma
Empacadura Casco-Tapa
130540 Carter Regulador FIAT 1421015049
1300
130543 Empacadura Eje 766432

Regulador Fiat N3

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura Tapa
130547CG| Inspeccion PES6A FIAT
Corcho-Goma

Empacadura Tapa 773291
130547GO| Inspeccion PES6A FIAT
Goma 1411015001

Empacadura Casco/Reg
131435 FIAT RP(V)B 768673

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
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Empacadura Tapa
I i6n ISUZU 6 Cil
S 130551CG| T bEseA 090823-0052
Corcho-Goma
Empacadura Tapa
I i6n ISUZU 6 Cil
Goma
Empacadura
130564 | Tapa Regulador ISUZU 159238-2700
— RLD
LLI
>
LLI
N
% Empacadura
S Tapa Inspecciéon
= 130565CG DIESEL KIKI 3 Cil
LLI Corcho-Goma
>
=
2
|: Empacadura
[T Tapa Inspecciéon
) 130565G0 DIESEL KIKI 3 Cil
90 Goma
(p)
<t
(0t
2D
=
&) 130567 Empacadura
E 5 Tapa Regulador
=
L
N~
AN
2 Empacadura Base
o’ 130569 Bomba ISUZU 4 Cil.
) PES4A
()
<C
=
(al} Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
= numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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Empacadura Acople

132447 NHR / NKR

Empacadura Tapa Reg.
130573 DIESELKIKI PFR 2K / 3K 090823-0052
RPVA

Empacadura
130581 Tapa Reguladora ISUZU
Ecologica

Empacadura
130582 Tapa Regulador
MITSUBISHI RLD

Empacadura Tapa
130667GC Inspeccion ISUZU 4 Cil
Corcho-Goma

Empacadura Tapa

130667GO| Inspeccion ISUZU 4 Cil 131011-1900
Goma

Empacadura

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura Base

130671 Bomba Internacional

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura Tapa

130629 | Regulador SHANGHAI
Empacadura
130664 SHANGHAI

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura
130562 Regulador Bomba

Tractor ZETOR

Empacadura
Casco/Tapa Carter
Regulador
Tractor ZETOR

130575

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers™ parts
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Empacadura Bomba

410064 Hidraulica IVECO

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.

All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
numbers are show for information and research purpose only.
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Empacadura Bomba de
0 410054 Agua Bloque
Empacadura
O 410055 Bomba de Agua MACK
x
-
Empacadura
% 410057 Bomba de Agua
—
LL
n
L
()
i
Empacadura Base Filtro
o 410059 de Aceite Ch400
I_
o
=
(9p)
<
— Empacadura Base Filtro
% 410060 de Aceite V MACK-
D VISION
(p)
<t
(0t
2D
a
S E
&) mpacadura RPM
< 410132 MACK 673
(ol
=
L
o)
AN
2 Empacadura Salida
o 410133 Compresor de Aire
) MACK
()
<C
=
(al} Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccién genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
= numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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llustracion Parte N° Aplicacién Intercambiabilidad
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Empacadura Tapa
410134 Tiempo Motor MACK

Empacadura
Base Compresor MACK

Empacadura Cachimbo
410137 Aceite Motor
MACK

410135

Empacadura Respiradero
410138 Tapa Valvula MACK

Empacadura Bomba
Hidraulica MACK-FORD-

410139 CUMMINS

Todos los articulos en este catalogo no son piezas de refraccion genuinas pero perfectamente intercambiables. Los
numeros de piezas de fabricantes son mostrados para informacién y solamente como propésito de busqueda.
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All items in this catalogue are not genuine spare parts but perfectly interchangeable replacements. Manufacturers’ parts
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